. FORMULARZ AKCEPTA RIALOW 57/15/2024
redkom U CEPTACJI MATE /1S/
epnionins REWIZIA: 01
PROJE_KT: REDKOM PARK Bielsko DATY PRZEKAZANIA REWIZJI: 0125.10.2024
INWESTOR: Redkom Park Bielsko Sp. z 0.0. 1
GENERALNY WYKONAWCA: DALDEHOG INTL 2|

KOMENTARZ WYKONAWCY DO AKTUALNEJ REWIZJI FORMULARZA

Np. REWIZJA 00 - pierwsze wydanie karty

INFORMACTIE FODSTAWOWE
Galeria REDKOM Bielsko ul Warszawska 186 -
BRANZA: Sanitarna WOD-KAN-TRYSKACZOWA MIEJSCE WBUDOWANIA: instalacja WOD KAN TRYSKACZOWA CALY
OBIEKT
IDENTVEIEACIA WIYROBH WEDLUG ALFA SEAL NAZWA HANDLOWA: ALFA COLLAR

PROJEKTU:

DANE DOTYCZACE WYROBU/ MATERIAtU/ URZADZENIA

STANDARD/ WYROB WEDLUG PROJEKTU | STANDARD/ WYROB WSKAZANY W ZAt.
NOW,
WYKONAWCZEGO 1 DO UMOWY (OPTYMALIZACIE) [MATERIAL PROPONOWANY PRZEZ WYKONAWCH
Nazwa wyrobu, typ, nr katalogowy
Producent ALFA SEAL
(nazwa, adres, www, tel)
Parametry i kwalifikacje techniczne Parametry doboru
OPASKA SAMOPECZNIEJACA
PRZEJSCIE PRZECIW POZAROWE

DOKUMENTY DOPUSZCZAIACE MATERIAt/ WYROB DO OBROTU | ZASTOSOWANIA W OBIEKCIE

ZALACZNIKI: 1 Deklaracja Whasciwosci Urzytkowych nr AGSO-07 DLA WYROBU ALFA COLLAR
2 |CERTYFIKAT STALOSCI WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH 1121-CPR-JAS087
3 EUROPEISKA APROBATA TECHNICZNA ETA 15/0626 Z DNIA 29/09/2015

4 {

5 1

6 —

CZES€ FORMALNA
[o}] : .

WNIGSKEEICYTRTRONAWES) KIEROY K ROBOT SAMTARNYCH
FIRMA: EURO INSTALRM mgr ing.qavi\wéle—Babiczynski
NAZWISKO: Sylwester Babczyriski DATA: Ugré%)éj i r SLK/]S/754C'}|/S1/;1
STANOWISKO: Kierownik Budowy PODPIS:

W przypadku zgody na zastosowanie materiatu zamiennego deklarujg, ze nie bedzie to powodowato zadnych kosztéw dodatkowych dla Inwestora oraz ze
zaproponowany materiat nie obniza standardow Inwestycji okreslonych Umowa.

ZATWIERDZENIE - STATUS

PROJEKTANT: |:|A/ Zaakceptowano DB/ Zaakceptowano z uwagami DC/ Nie zaakceptowano

UWAGI

ACJA _

!‘ /J

DATA: M
\\“a
IMIE, NAZW1SKO, PODPIS:
4.%.0

} Stronalz2 / i
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INSPEKTOR/ KONSULTANT: DA/ Zaakceptowano DB/ Zaakceptowano z uwagami |:|c/ Nie zaakceptowano

UWAGI

DATA:

IMIE, NAZWISKO, PODPIS:

INWESTOR: DA/ Zaakceptowano I___lB/ Zaakceptowano z uwagami I:IC/ Nie zaakceptowano

UWAGI

DATA:

IMIE, NAZWISKO, PODPIS:

UWAGA - zatwierdzenie Inwestora dotyczy materiatéw/ wyrobéw, co do kidrych Inwestor wyrazi swoja opinig (gtéwnie materiaty istotne wizualnie).
Wyrazenie opinii, dotyczacej karty materiatowej jest prawem a nie obowigzkiem Inwestora.
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Thumaczenie poswiadczone z jezyka angielskiego

[Komentarze zapisane kursywg w nawiasach kwadratowych sq uwagami ttumacza.]
[Dokument ma 2 strony i zostal wydany na papierze firmowym Warrington Certification.]

[Strona 1]
[Logo Warrington Certification] [Lego Excova]

Jednostka notyfikowana nr 1121
Warrington Certification Limited, Holmesfield Road, Warrington, Cheshire, WA1 2DS, UK

Certyfikat statosci wlasciwosci uzytkowych
1121-CPR-JA5087
Zgodnie z Rozporzadzeniem 305/2011/UE Parlamentu Europejskiego i Rady

z dnia 9 marca 2011r. {(Rozporzadzenie w-sprawie Produktéw Budowlanych lub RPB),
niniejszy certyfikat odnosi sie do produktu budowlanego

Alfa Collar
[Kotnierz Alfa Collar]

Przeznaczenie: uszczelnienie przejéé instalacyjnych

) Wiasciwosci uzytkowe o -
Opis podstawowy wedhug S_pecyflkac;a techniczna
Reakcja na ogien
Odpornosc na.ogieri ETA 15/0626 ETAG 26-02 (wZywany jako EAD)
Substancje s
niebezpieczne
[Strona 2]
[Logo Warrington Certification] [Logo Excoval

Certyfikat stalosci wlasciwoéci uzytkowych

1121-CPR-JA5087
wydano dia

ALFASEAL GROUP Sp. z 0.0.
Ul. Nowa 17
Stara lwiczna
05-500 Piaseczno
Polska




i sporzadzono W zakfadzie produkcyjinym

E/106

Jest to forma zakodowana, a informacje sq W posiadaniu lednostki Notyfikowanej

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia dotyczace oceny i weryfikacji
statoéci wiasciwosci uzytkowych oraz wilasciwosci uzytkowych opisanych
w Europejskiej Aprobacie Technicznej
odnosity sie do

ETA 15/0626

przy zastosowaniu systemu 1z AVCP [oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych)
oraz e

produkt spetnia wszystkie opisane wymogi okreslone powyzej.

Niniejszy certyfikat wydano po raz pierwszy w dniu 29.09,2015 i pozostaje on W mMocy
obowiazujace] dopdki nie ulegna zmianie metody przeprowadzania testéw i/lub produkcyjne
wymogi kontrolne fabryki zawarte w normach zh.armonizowanych wykorzystywane do oceny
wydajnosci zadeklarowanego opisu oraz dopoki produkt i warunki produkcyjne w zaktadzie
nie ulegng znaczacym zmianom.

CE "
/-/ podpis nieczytelny
Paul Duggan :
Kierownik ds. Certyfikaciji
Warrington Certification Ltd.
[Stopka dolnal

>

Niniejszy certyfikat jest wilasnoécig Warrington Certification Limited, Holmesfield Road,
Wwarrington, Cheshire WAL 2DS, UK. Nr rejestracyjny spétki: 02250182,

[Koniec tlumaczenia)

Ja, Beata Dziadus, fumacz przysiegly jezyka an: jelskiego, wpisany na listg tlumaczy
przysigglych prow adzong przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/23/13,
niniejszym potwierdzam zgodnoéé powyzszego chumaczenia z przedstawionym mi

oryginalem dokumentu sporzadzonym W jezyku angielskim.

1 adek-Zdroj, dnia 05 pasdziernika 2015 AT
Numer Repertorium 792/2015 Y AP TITa
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ALFASEAL Bierva Ochrona ¥ 28w posaromy

www.alfaseal.pl

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych
Nr: AGSO-7
dia wyrobu:
ALFA COLLAR

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
AGSO-7

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umoiliwigjgcy identyfikacje
wyrobu budowlanego wymagany zgodnie z art. 11(4):
Numer partii umieszczony na produkcle,

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu
budowlanego, zgodnie z obowigzujgcq zharmonizowang specyfikacjg technicznag:
Patrz ETA 15/0626

Zakres stosowania
Przejicie rurowe Nieizolowany rury z tworzyw sztucznych zgodnie z ETA
15/0626
4. Nazwq, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz nazwa
i adres kontaktowy producenta wymagany zgodnie z art. 11(5):
ALFA COLLAR
ALFASEAL GROUP Sp. z c.0.
ul. Kineskopowa 1
05-500 Piaseczno

5. W stosowanych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego
przedstawiciela odpowiedzialnego za zadania okreslone w art.12(2):
Nie dotyczy

6. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych wyrobu
budowlanego okre$lone w Aneksie V:
System 1

7. W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych dotyczgceej wyrobu budowlanego
objetej normaq zharmonizowana:
Nie dotyczy

[TE 1 OGNIOCHRONNE LMAMERALY OGNIOCHRONNES =

ALFASEAL GROUP 5p zc.0 Strong 172
UL Kineskopowa 1

05-500 Pioseczno Polska T +4822 498 7 498 . 9
NIP 1231274821 E spizedozacifaseal.pl PﬁS/a TZJ?%O[O?LLQ. Dc)t”adz?ch;t V\/V\f\"\f.Gifase(]l.D‘




ALFASEAL Bierne Ochrona Fraediwpozarows

GROUP

www.alfaseal.pl

8. W przypadku deklaraciji wiasciwoici uzytkowych dotyczqceej wyrobu budowlanego,
dla ktérego wydana zostata Europejska Ocena Techniczna:
ETA 15/0626 wydana przez Werimgton Certification Limited na podstawie ETAG 026
czesc 11 2. Wydano certyfikat statosci uzytkowych 1121-CPR-JA5087.

9. Deklarowane wtasciwoici uzytkowe:

Zasadnlcze charakterystyki | Wyniki/zharmonizowana specyfikacja techniczna

Reakcja na ogien Klasyfikacja E wg EN 13501-1

Odpornos¢ na ogien Wg ETA 15/0626 — Aneks A

Substancje niebezpieczne | Wg ETA 15/0626, punkt 1.5

Typ X - Pzeznaczony do uzytku w warunkach wystawienia na
dziatanie czynnikdw atmosterycznych.

Inné Nie dotyczy/ Nie okre§lono

Trwato$é i uzytecznosé

10. Wiasciwoici uzytkowe wyrobu okreslonego w punkcie 112 sq zgodne
z witasciwosciami uzytkowanymi deklarowanymi w punkcie 9. Niniejsza deklaracja
wiasciwosci uzytkowych zostata wydana na wytqgezng odpowiedzialno$é producenta
okreslonego w punkcie 4.

W imieniu producenta podpisat:

Michat Szyjkowski, Prezes Zarzgdu

e e e on e ee e e G R R MR e A G R e e e e M Rm NS M M Am Gn BN M S W E A B km em em e e e e G e Sm TR Ee mm M Pm em ew e

e e e e o T W W Y o oW e s - D S e e

Miejsce i data wydania Podpis

' OGNIOCHRONNE IMATERIALY OGNIOCHRONNE

ALFASEAL GROUF Sp 2 0.0.

UL Kineskopowa |

05 500 Picscczno Polska T <48 22 498 7 458 7"'- L 3 A e =
NP 1231274821 £ sprzedozacitoseot.pl PQS/Q CCthO[O?U&' DO’/ (z.d.?llW(/. \'\/WWAQHQSGGI.pi




Tlumaczenie poswiadczone z jgzyka angielskiego

d T . . : ; :
| Tug7- warrington | : :
. i cettification i i s ' :
; Warrington Certfication Ltd i f i
i Holmesfield Road i -7 g : :
+ Warrington Thge Gm o : [N
E wm:sz : = s 2 - www.eota.eu 5
! United Kingdom. i sucporioeitti] T i :
H i 30502053 N : :
§ Tel: +44 (0) 1925 645 659 : . e H :
' Strona M:www.w;nhgtumenﬂ‘mtbn.:om ) = f i
! Email: etass@exova.com ! L i i
» 3 - 1 [}
» N . .
» L 1 1

e o e

§ "

I e 3 e - s

; Produkt u's'iéigltﬁ'iajaéyi‘z'éi}.zf\}ﬁnujacy ogien:

...... (2o Uszczelnienie przejé¢ instalacyjnych
~ " = ALFASEAL GROUP Sp.z0.0
‘Ul Nowa 17

. Stara lwiczna + :

~: 05-500 Piaseczno |
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Uwagi ogdine

1. Niniejsza Europejska Aprobata Techniczna zostata wystawiona przez Warrington Certification
Limited na podstawie ETAG 026 Produkty ogniochronne, Czeéé 1: Ogélna, czerwiec 2013 i Czes¢ 2:
Produkty uszczelniajgce i zatrzymujgce ogien, sierpiert 2011, uzywanej jako Europejski Dokument
Oceny.

2. Nipiejsza Europejska Aprobata Techniczna nie moie byé przeniesiona na producentéw lub
preedstawicieli producentdw innych, niz wyszczegélnieni na pierwszef stronie lub na zaklady
produkcyjne inne, niz wyszczegblnione na pierwszej stronie niniejszej Europejskiej Aprobaty
Techniczne].

ETA 15/0626 z dn, 29/09/2015 ~Strona 2 2 19



1 SZCZEGOLOWE WARUNKI DOTYCZACE EUROPEJSKIE] APROBATY TECHNICZNE)
1 Techniczny opis produktu
(Szczegblowe informacje oraz dane pedano w Zatacznikach)

1) Kotnierz ogniochronny Alfa Collar jest montowany na rury palne, do tworzenia uszczelnienia
przejéé instalacyjnych w celu praywrécenia odpornosci oghiowej konstrukcji écian i stropdw, w
miejscach, w ktérych zostaly przebite otwory dla przejéé instalacji rur palnych.

2} Koinierz Alfa Collar sklada sig z wkfadu wykonanego z materialu peczniejacego pod
wplywem temperatury i zewnetrznej obudowy wykonanej z miekkiej stali. Uzywany jest do
uszczelniania szczelin | pofaczers oraz zapewnienia zamknigcia rur palnych poddanych dziataniu
wysokiej temperatury zapobiegajac w ten sposéb przejéciu ognia.

3} Kotnierz Alfa Collar dostarczany jest jako zlozony element, bez mocowar. Zaleznie od
zastosowania, kotnierz owinigty jést dookota rury pod sufitem lub po obydwu stronach ciany.
Szczegdly dotyczace mocowania kotnierza znajdujg sie w zatgczniku A.

4) Kotnierz Alfa Collar moze by¢ stosowany w polaczeniu z masg uszczelniajaca ALFA INTU
MASTIC w celu uszczelnienia przestrzeni pomigdzy rurg palng a otworem i zamkniecia szczelin
o wielkoéciach wymienionych w zatgezniku A

5) Wnioskodawca zioiyt oswiadczenie na pismie potwierdzajac, ze produkt iflub skiadniki
produktu nie zawierajg substancji, ktére sg klasyfikowane, jako niebezpieczne zgodnie 2z
Dyrektywg 67/548/EWG oraz Rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 i zostaly wymienione w
»Wykazie substancji niebezpiecznych” EGDS — biorgc pod uwage warunki montazu wyrobu
budowanego a takze mozliwos¢ emisji.

Poza okreslonymi klauzulami dotyczacymi substancji niebezpiecznyctzawartych w niniejszej
Europejskiej Aprobacie Technicznej, obowigzywaé mogg takze inne wymogi dia wyrobéw w
takim zakresie {np. stosowane przepisy europejskie oraz krajowe, przepisy administracyjne).
Aby zapewni¢ zgodno$¢ z takimi przepisami dotyczacymi wyrobéw budowlanych, wymogi takie
powinny by¢ takze spetnione, jesli sa one obowigzujgce.

Kategoria uiytkowania Alfa Collar w odniesieniu do PWO 3 {Higiena, Zdrowie, Srodowisko) to
IAL, S/W3

6) Do uzytku zewnegtrznego - ETAG 026-2 (uzywanej jako Europejski Dokument Oceny EAD )

Typ X.
SN
DOKUMENTACJA J/ SR
POWYKUNAWCZA (L T sy AL
ETA 15/0626 z dn. 29/09/2015 —Strona 3z 19 [ T 2l
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2 Specyfikacja przeznaczenia zgodnie z odpowiednim europejskim dokumentem oceny
EAD

2.1 Przewidywane zastosowanie

1) Przewidywane zastosowanie koinierzy Alfa Collar to przywrécenie odpornoéci ogniowej
konstrukcji $cian i stropéw w miejscach przejécia réznych instafacji rur palnych.

Konkretne elementy konstrukcyjne, w ktérych mozliwe jest zastospwanie systemy Alfa Collar:

Sciany elastyczne:

Sciana musi miec grubosé co najmniej 100 mm i mieé¢ konstrukcje drewniang lub z profili
stalowych pokrytych po obydwu stronach minimum 2 warstwami piyt gipsowo-kartonowych
typu "F" o grubosci 12.5 mm, zgodnie z normg EN 520. W $ciankach z konstrukcjg ze slupkéw
drewnianych zadna czgs¢ przejécia instalacyjnego nie powinna znajdowac sie blizej niz 100 mm
od stupka, a wrieke pomiedzy nimi nalezy wypetnié¢ 100 mm izolacjg klasy Al lub A2 zgodnie 2
norma EN 13501-1.

Sciany sztywne:
Sciana musi mieé grubosé co najmniej 100mm oraz mie€ konstrukcje betonowa, z betonu
kemdérkowego lub murowana, o minimalnej gestodci 650kg/m>.

Stropy sztywne:
Strop musi mie¢ grubosé co najmniej 150mm eraz mie¢ konstrukcje betopows, z betonu
komérkowego lub murowana, e minimalnej gestoéci 650kg/m>.

2) Konstrukcja wsporcza musi byé klasyfikowana zgodnie z EN 13501-2 dla wymaganego okresu
odpornosci ogniowej,

o
3) System Alfa Collar moze by¢ stosowany jako uszczelnienie przejsé. instalacyjnych, konkretnych
rur palnych, tylko pojedyriczych (dodatkowe informacje - patrz Zalacznik A).

4} Otwory w elemencie oddzielajgcym powinny mie¢ $rednice wigksza maksymalnie o 10mm w
stosunku do drednicy rury, Pozostalg przestrzed/szczeling pierscieniowg nalezy wypetnié masa
uszczelniajacg ALFA INTU MASTIC. Minimalny odstep miedzy otworami przejéé rurowych wynosi
200 mm.

5) Postanowienia Europejskiej Aprobaty Technicznej oparte sa na zaloieniu, e trwalost
eksploatacyjna systemu Alfa Collar wynosi 10 lat. Zalozenje dotyczace trwalosci eksploatacyjnej
nie mogg byt interpretowane jako gwarancja udzielana przez producenta, lecz nalezy traktowac je
jedynie jako pomoc przy wyborze odpowiedniego produktu, w zwigzku z przewidywanym,
ekonomicznie uzasadnionym okresem uzytkowania obiektu,

6) Instalacje w scianach powinny mie¢ zapewnione podparcie w odleglosci maksymalnie 400 mm
od lica elementu oddzielajgcego i 400 mm nad powierzchnig stropu,

ETA 15/0626 z dn. 29/09/2015 — Strona 4 z 19




Kategoria zastosowania

Typ X: Przeznaczony do uzytku w warunkach wystawienia na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

ETA 15/0626 z dn. 29/09/2015 —Strona 5219
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Wiasciwosci wyrobu oraz metody ich sprawdzania

Typ wyrobu: Kotnierz | Przeznaczenie: Produkt zamykajacy rure
Wymogi podstawowe podczas = e
A i , , kowe
robét budowlanych Wymogi podstawowe Wiadciwosci uiyt|
PWO 1 Wytrzymaloéé mechaniezna i stabilnoé
| Biak | Nié dotyczy
PWO 2 Bezpieczeiistwo w przypadku pozaru
EN 13501-1 Reakcja na ogiers Kiasa E
EN 13501-2 Odpornoéé na ogien Zatgcznik A
PWO 3 Higiena, Zdrowie; Srodowisko
EN 1026:2000 Przepuszezaino’é powletrza Brak wyznaczonych parametréw
ETAG 026-3, Zalgcznik C Przepuszezainoié wody Brak wyznaczonych parametrow
i Wydzielanie substancji Kategoria zastosowania JAL, 5/W3
BENStldpieiuiiie niebezpiecznych Deklaracja producenta
PWO 4 Bezpieczeiistwo uiytkowania
. i Wytrzymatodé mechaniczna i ‘ .
EOTA TR 001:2003 EaDIInGLE Brak wyznaczonych parametréw
EOTA TR 001:2003 Odpurnoét na aderzenia/ruch Brak wyznaczonych parametréw
EOTATR §01:2003 Przyczepnosé Brak wyznaczonych parametréw
PWO 5 Ochrona przed hatasem
EN 10140-2/ EN 150 717-1 e di""'i‘ﬁ’l’e‘:zzm’sm"yd’ a Brak wyznaczonych parametréw
PWO 6 Ekoniomia energetyczna i zatrzywiywanie clepla
EN 12664, EN 12667 lub EN 12939 Wiaétiwoscitermiczné Brak wyznaczonych parametréw
El\é:st’ilz‘tl’:sn Przepuszezatnod€ pary wodnej Brak-wyznaczonych parametrdw
Ogdlne aspekty dotyczace przydatnosci do uzytku ]
EOTA TR 024:2009 I Trwatodé i uiytecznode [ X
PWO 7 Zréwinowaione uiycie surowcéw naturalnych
| Brak wyznaczonych parametréw

<

ETA 15/0626 2 dn. 29/09/2015 — Strona:6 2 19




3 ZaloZenia na podstawie, ktérych oceniono przydatnoéé wyrobu do zamierzonego
zastosowania {zwanego poniiej AVCP)

Zgodnie z rozporzadzeniem 1999/454/WE ~ decyzja Komisji Europejskiej system oceny i wefyfikacji
pod katem wiasciwoéci (patrz Zaiaczmk V do Rozporzadzenia (WE) Ny 305/2011) naleiy okreslié
zgodniez poniiszy tabely:

Wyroby [ Przeznaczenie ~ Poziom lub kiasa System
Produkt Uszczelnienie, Wszystkie System 1
uszczelniajacy i przegrody oghiowe
zatr2zymujacy ogief i/lub zabezpieczenie
przed ogniem -

4 Dane techniczne dotyczace wdrozenia systemu AVCP, zgodne z trescig EAD
Zadania producenta

Zaktadowa kontrola produkcji

Producent winien zapewni¢ wewnetrzng zakladowy kontrole produkeji. Wszelkie wymogi, $rodki |
rozwigzania przyjete przez producenta winny by¢ udokumentowane na podstawie polityki i procedur
okredlonych na pismie, w tym ewidencji uzyskiwanych wynikéw. Taki system kontroli produkeiji
zapewni zgodnos¢ produktow z wymogami niniejsze] Europejskiej Aprobaty Technicznej,

Producent moZe uzywaé jedynie surowcéw i materialéw wymienionych w dokumentacji technicznej
w niniejszej Europgjskiej Aprobacie Technicznej.

Zaktadowa kontrola produkcji winna byé zapewniona zgodnie z Progr;.mem kontroli z dnia
03.06.2015 dotyczgcym Europejskiej Aprobaty Technicznej ETA 15/0626, ,Program kontroli” zostal
okreslony w kontekécie systemu kontroli produkcji opracowanego przez producenta i zlozonego do
Warrington Certification Limited,

Wyniki zakiadowe] kontroli produkeji bedy ewidencjonowane oraz poddawane ocenie zgodnie z
zapisami Programu kontroli.

Inne zadania producenta

Informacje dodatkowe

Producent winien dostarczy¢ karte techniczng oraz instrukcje montazu zawierajacy nastepujgce
informacje:

{a) Karta techniczna:

»  Zastosowanie:

» Elementy budynku, gdzie mozna zastosowaé uszczelnienia przejéé instalacyjn ;h,’,’tvﬁ L
wlasciwoici elementéw budowlanych takie jak grubo$é minimalna, g z:aw&
przypadku konstrukeji lekkich — wymogi konstrukcyjne.
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» Instalacje, dla ktérych moina zastosowaé uszczelnienia przej$ instalacyjnych, typ i
wiadciwosci instalacji oraz materiatu, $rednica, grubodé¢ ete. w przypadku rur w tym
materiatéw izolacyjnych; wymagane/dozwolone podparcie/mocowanié (np. korytek
kablowych).

e Ograniczenie wietkosdci, grubosci min. itp, uszczelnien przejsé instalacyjnych

» Konstrukcja uszczeiniert przejic instalacyjnych, w tym wymaganych komponentow i
dodatkowych produktéw (np. podktadu) z wyrainie okreélonym rodzajem (ogdlne czy
specjalistyczne),

(b) Instrukeja montaiu;
» (Obowiazujaca procedura
» Procedura w przypadku wyposazenia

Producent, na podstawie umowy, zaangaiuje jednostkg uprawniong do wykonywania
zadan wyszczegdinionych w, sekcji 3.1 w dziedzinie uszczelnieri, celem przedsigwzigcia
przez nig dziatan sfermulowanych w sekeji 3.3, W tym celu wymieniony w sekcjach 3,2,1.1
oraz 3.2,2 ,program kontroli" zostanie przekazany przez producenta zaangazowanej przez
niego jednostce lub jednostkom uprawnionym.

Producent sporzadzi deklaracje 2zgodnosci, w ktérej oswiadczy, Ze przedmiotowy produkt

budowlany jest zgodny z warunkami zawartymi w Europejskiej Aprobacie Téchnicznej ETA
15/0626,

Zadania jednostek uprawnionych

Jednostka uprawniona jest zobligowana do: <
- przeprowadzenia wstepnego badania typu dia produktu, '
- przeprowadzenia wstepnej inspekeji fabryki i systemu zaktadowe] kontroli produkcii,
- tiggtej kontroli, oceny i zatwierdzania systemu zakiadowe] kontroli produkgji,

Zpodnie z warunkami ustalonymi w ,Programie kontroli” z dnia 03.06.2015, odnoszgcym si¢ do
Europejskiej Aprobaty Technicznej 15/0626.

Jednostka uprawniona zachowa istotne informacie nt. przeprowadzonych przez nia dzialan
odnoszacych sie do wyzei wymienionvch punktéw oraz opracuie dokument w formie pisemnego
sporawozdania, ktéry bedzie zawierat informacje o uzyskanych wynikach oraz wyciagnietych
whnioskach.

Uprawniona iednostka certvfikuiaca zaangazowana przez producenta wyda certvfikat zgodnoéci WE
dla produktu, w ktérym potwierdzi jego zgodno$t z wymogami zawartymi w niniejszej Europejskiej
Aprobacie Technicznej.

W przypadku, gdy warunki zawarte w Europejskiej Aprobacie Technicznej i zwigzanym z nig

~Programie kontroli" przestang by¢ wypeiniane, jednostka certyfikujaca uniewazni certyfikat
zgodnosci i niezwlocznie poinformuje o tym fakcie Warrington Certification Limited.
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Sygnatariusze

/~/ podpis nieczyteiny
Osoba odpowiedzialna
N. Stoyanov* - Inzynier ds. Certyfikacji

/-/ podpis nieczyteiny
Zatwierdzone przez
C, Abbott* - Gidwny Inzynier ds. Certyfikacji

* Dla | w imieniu Warrington Certification Limited,
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Zatgcznik A

Klasyfikacja odpornosci ogniowej
koinierza Alfa Collar

A.1 Konstrukcja stropu o grubosci minimum 150 mm

A.1.1 Uszczelnienie przejscia instalacyjnego z kofnierzem Alfa Collar zamontowanym na
spodzie stropu sztywnego,

S2czeg6ly konstrukcji: Rury palne z kofnierzem Alfa Collar zamontowanym na spodzie. Przestrzen pierécieniowa o
szerokodci maksimum 10 mm wypeiniona masg uszczelniajacg ALFA INTU MASTIC

MASA
USZC2ELNIAJACA

KOLNIERZ NA

p TONOWY
RURE STROP BETONOW'
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A.1.1.1 Rury PVC-U z kolnierzem Alfa Collar zamontowanym na spodzie stropu sztywnego.
Rury PVC-U zgodnie z normg EN 1452 z kotnierzem Alfa Collar

Koinlerz Alfa Collar 2amoacowany do dolnej powierzehni stropu sztywnego (grubo$é min. 150 mm) Rury PVC-U

Specyfikacja przejécia : P Frestrzedt 7 Klasyfikac
instalacylnego Oznaczenie kolnierza | Material paczniejacy plericientowa mm) Mocowanle koinierza syfikacja
Rura PYC @ 32 min, RBrubost
$ciznki 1.8 n;m 2mm
Rure FVC 2 40 mm, grubogé .
4ctanki 1.8 mm 40 mm 30 ram {5} x 4 mm {G)
Rura PVYC @50 mm, grubodc
$iankt 1.8 min 56 mm
Rura PVC B85 mm, grubqéé_"
sclanki 2.3- 3,0 mm Py
Rura PVC @ 63 mm, grubost 63 mm 30 mm (5} x 6 mm (G}
sclanki 2.3-3.0 mm
Rura PVC @ 7S mm, grubogé Za pomocy 3 érub
{cishkl 3.1.4.8mm 75 mm . Fischer FSA @ 8 x 50mm
e - 30mm {S) x 8 mm (G) dlugoéci z tbem
Rura PVC (3 82 mm, grubodé = :
§clanki 3.1+ 4.8 m 82mm 10 szesciokgtnym M. 1246 UfC
= o - Do dolnej powierzchni
Rura PVEWP 80 mm, giubodd stropu sztywnega
Scianki’ 4.2- 7.4 mm 50 mm pu sziywneg
Rura PVC @ 100 mm, grubosé :
&cinrki 42- 7.4 mm 100 mm 30 mm (5} x 20mm {G)
Rura PVC @ 136 mm, gruboéé
Scianki 4:2-2.4 mm Aatingn
Rura PVC P 125 mm, grubosé ;
ik 6.0 m'm— 1235 mm 40 mm {S) x 12 mm {G)
Rura PVC @ 140 mm, grubose .
Sclarki 6.2+ 7.5 mm 140 mm 40 mm {5} x 16 mm (G}
Rura PVC @160 mm, grubosé ) . o
Seiankt 62- 9.5 mm 160 mm 40.mim {$) x 18'mm {G)
4.
DOKUMENTACJA
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A. 1,1.2 Rury PP z kotnierzem Alfa Collar zamontowanym na spodzie stropu sztywnego.
Rury PP zgodnie z normg EN 1451 z kotnierzem Alfa Collar

Kotnierz Alfa Collar zamacowany do dolne] powierzchni stropu sztywnego (grubosé min, 150 mm) Rury PP

‘Specyfikacja przejécia

instalaciinélo Oznaczenie kolnierza | Material pecaniejgey pie dz:::‘mmm Mocowanie kolnierza Klasyfikacia
Rura PP 32 mm, grubosé
Sclank} 2.9 mm 32mm
Rura PP @40 mmi, grabosd »
£ciankl 2.9 mm 40 mm 30 mm {S) x4 mm (G)
Rura PP @ 50 mm, grubosé
sclanki 2.9 mm 50 mm
Rura PP @ 55 mm, grubiosé
écianki 2.94.4 mm 55 mm
Rura PP @ 63 mm, grubose 63 30 mm {S] x 6 mm ()
fcianki 2.5-44mm | mm
Rura PP 3 75 mm, grubosé 2a pomoca 3 $rub
Kisnki 2.8-6.7 mm 75 mm ( Fischer FSA @ 8 x 60mm
: 30 ram ($] x 8 mm (G) dlugodel zthem
P
Ku’-;ci:,i% _Bz%:.‘ :73.;;‘,:0“ 82mm 10 szefciokgtnym M6. El 240 U/C
py = " Do dolnej powierzchni
Rues.PP G mm,gr 14 st D S BATRes0
seianki 2.7- 10.0 mm S0imm ropu sztywneg,
Rura P 3 im, )
"'Z'ciaf,.?. ;Dgr;;rog;:l:‘oﬂ 100 mm 30 rom {$) x 10 mm (G)
Ruri PP 110 mm, gribosé .
4clankl 2.7-10.0 mm 110mm
e P;fnﬁsﬂﬁﬁ:m“ 125 mm 40 mm (S) % 12 mm [G)
B aomom [ 140mm 40 rm 81 x 16 mm (6§
o 40 snomm | 360mm | s0mm(s)x18mm(c)
<,
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A. 1. 1.3 Rury PE z kolnierzem Alfa Collar zamontowanym na spodzie stropu sztywnego.

Rury PE zgodnie z normg EN 150 15494 z koinierzem Alfa Collar

Kotnierz Alfa Collar zamocowany do dolne] powlerzchni stropu sztywnego (gruboéé min, 150 mm) Rury PE
Specyfikacja przejécia 0 . Przestizeth ;
instalaciinéigo Oznaczenie koinierza |  Material peczniejacy pleiicienios {mm) Mocowanle kofnferza Klasyfikacjs
Rura PE 9532 mm, grubodé J
scionki 2.9 mm ol
Rura PE@ 40 mm, grubost 4
Scianki 2.9mm 0 mm 30 mm {S) x 4 mm (G}
Rura BE & 50 men, grubosd
Scianki 2.9 ;nm 50mm
Rura PE .55 mm, gribosé
Scianki 2.9- 4 0m o0
Rurs PE 63 mm, grubott o 30 mm {S} x 6 mm (G)
Scianki 2.9-4.4 mm Bim
Rura PE @ 75 mm, grubiost 25 Za pomocq 3 drub
&clanki 2.8-6.7 mm mm Fischer FSA @ 8 % 60mm
=== = 30 mm (S) x & mm {G) dlugodci z them
Rura PE'@ 82 mm, gruboéé ¥
Scianki 2,8- s_—fmm 82mm 10 szeiaokatnyr'n Ms E1240 U/C
- P T Do dolnej powierz¢chni
Rura PE @ 90 mm, grub stropy sztywnego
Sclanki 2.9-10.0 mm R BAEEeE
Rura FE 9 100 mpm, grubosé p ‘
Scianki 2.7-10.0 oom 100 mm 30mm {5} x 10 mm {G)
Rura.PE B 110 mm, grubodé ;
éclanki 2,7-10.0 mm Sl
Rura PE @ 125 mm, grubosd
sclankd 3.1 vom 125 mm 40 mm {$) x 12 mm (G}
Rura PE @ 140 mm, gruboft i o
Stianki 3.9-5.8mm 140 mm 40 mm {S} % 16 mm {G}
Rura PE @160 mm, gruboéé ) )
sclankl 4.9-9,5mm 160 mm 40 mm {S)x 18 mm (G) i
DOKUMENTACJA
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A.1.2 Uszczelnienie przejscia instalacyjnego z kotnierzem Aifa Collar zamontowanym po

obydwu stronach stropu sztywnego.

Szczegdly konstrukeji: Rury palné z pojedynczymi kotnierzami Alfa Collar zamontowanymi po obydwu stronach.
Przestrzedi pierScieniowa o szerckodci maksimum 10 mm wypelniona masa uszczelniajacg ALFA INTU MASTIC

KOLNIER2
l T
,f‘ = N - - & '- ‘.—4 = " \.-,
- T T e S e 4]
L\}‘ ) Sk Lo s - A Y
> '< - N ' , T ) -‘ <
. .__._.t..__a:‘ L P - : P q-. » b
| omura
a [
KONIERZ

£ )
A. 1. 2.1 Uszczelnienie przejécia instalacyjnego z kolnierzem Alfa Collar zamontowanym po

obydwu stronach stropu sztywnego.

Rury PP zgodnie z norma EN 1451 7 kotnierzem Alfa Collar

Kotnijerz Alfa Collar zamocowany do obydwu powierzchni stropu sztywnego (grubodd min, 150 mm) Rury PP

Scianki 4.0 mm

Specyfikacja przej$cia . - Praestized e
instalacyjnego Oznaczenie kotnierza |  Material pgezniejacy pierécieniowa (mm) Mocowanie kolnierza Klasyfikac]a

Rura PP @ 110 mm, grubosé 2z pomocy 3 Srub
£ciank1 2.7 mm Agdim 30mm 5] x 10 mm (6] Fischer FSA @ 8 x 60mm El 120 U/U

o diugodci 2 them
T T T 10 szedcickatnym M6.
5 Do obydwu powierzchni

o, o 160 mm 40 mm (S) x 16 mm (G} strapu sztywnego El 120 /U
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A2 Konstrukeja $ciany o grubosci minimum 100 mm

A.2.1 Uszczelnienie przejscia instalacyjnego z kolnierzem Alfa Collar zamontowanym po
obydwu stronach $ciany elastycznej lub sztywnej,

Szczegbly konstrukeji: Rury palne z pojedynézymi kotnierzami Alfa Collar zamontowanymi po obydwu stronach.”
Przestrzen pierécieniowa o szerokosci maksimum 10 mm wypetniona masa uszczelniajgcg ALFA INTU MASTIC

Lt

=} .l?.)'.li

A AL
AT Ow T

KOLNIERZ NA
RURE

D
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A. 2. 1.1 Rury PVC-U z kolnierzem Alfa Collar zamontowanym po obydwu stronach sciany
elastycznej lub sztywnej.

Rury PVC-U zgodnie z normg EN 1452 z kotnierzem Alfa Collar

Koinierz Alfa Collar zamocowany de obydwu powierzchni éciany elastycznej hub sztywnej {grubosé min. 100'mm} Rury PVC-U

Specyfikacja przejécia

Oznaczenie koinierza

Priestrzed

‘Sciank] 6.2- 9.5-mm
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i i i Klasyfikacj
Instalacyjnego Materiat peeniefacy | .o scieaiowa (mm) | MOOWANIE koinierza syfikacja
Rura w'cas‘z mm, grubosé
Selanki 1.8 tom S
Rura PVC @ 40 smm, grubosd
dcianki 1.8 mm 40 mm 30 mm {S}x 4 mm (G}
Rura PYC @ 50 mm, grubosé
Scianki 1.8mm 2
‘Reira PVE @ 55 1m, grubosi¢
fcfonld 2.3-3.0mm 5[
Rura PVC @ 63 mm, grubost == 30 mm (S} x 6 mm {G})
sciankl 2:3-2.0mm —
Rura PVCP 75 mm, gribost e ] Za pomocy stalowych
Sclonki 3.4+ 48 mm Ll & - Kotw skrzydelkowych
~ 30 mm () x 8 mm (G &mm x 65mm diugoscl
Rura BYC ¢ 82 mm, grubase -
sciankl 3.1+ 4.8 82 mm 10 Fischer HM 6%65 S. El 120 UfC
ela e~ Po obydwu stronach
Rurd PVC f 90 rir, ghy $clany.
Sclankt 42-7.4 Mm Smes g
Rura PVE B 100 mm, grubosé
= Sclankt 4.2-7.4mm 100 mm 30 mm {$) x 10 mm (G}
Rura PVC § 110 mim, giubodé
Sclenkl 8.2-7.4 mm 110 mm
Rurs PVC @ 125 mm, grubosé v
<ciaik 6.0mn 125 mm 40 mm {8) x 12 mm (G}
Rura PVC # 140 mm, grubosé : <
&cighki 63-7.5mm 140 mm 0 mm {8} x 16 mm (G}
TEAFYE S 2C0 MR Lok 160 mm 40.mm (S} x 18 mm (6)




A. 2. 1.2 Rury PP z kotnierzem Alfa Collar za

elastycznej lub sztywnej.

Rury PP zgodnie z norma EN 1451 2 ketnierzem Alfa Collar

montowanym po obydwu stronach sciany

Kolnierz Alfa Collar zamocowany do cbydwu powlierzchni éciany élastvczne] lub sztywnej (grubeéé min, 100 mm) Rury PP

Speryfikacja prisjicia Praestized - Klasyfikacia
Instalacyinego Oznaczenie koinlerza | Materla! pgezniejacy plericieniown {mm) Mocowanle kolnierza yfikacj
Rura PP @ 32 mim, grubosé p
Scianki 2.8 mim A2 mm ‘
Rura PP @ 40 mm, grubosé )
dcianki 2.8 rmm 40 mm J 30 mm (5} x 4 mm (G)
Bura PP-@ 50 mm, grubosé '
$cianki 2.9 mm 50'mm
Rura PP.B 55 mm, gruboé¢
R - 55 mm
Sclanki 2.9-4.4 mm
Rura PP @63 mm, grubag¢ 63 mm F0imm )% g mm{c)
Scianki 2.9- 4.4 mm
; prubate | 2a pamac stalowych
M’:;;nfj 725: ?'73:,,1:0 . 75 mim ‘kotw skrzydetkowych
= 30 mm {S} % 8 mm (G} 6mm x 65mth dlugode
Rursacx;ﬁ ?3:9%:::0“ 82.mm 10 Fischer HM 6x65 S, El120 0/C
— Pu obydwu stronach
Risra PPIZ 90 mm; grubogé $ciany.
deianki 2.7-26.0mm 90 mm
Rura PP 100 mm, grybodé )
£cianki. 2.7-10.0 mem 100 mm 30'mm {5} x 10 mm (G}
Rura PP @ 110 mm; prubod¢ -
dclanki 2.7-10,0 mm 110 mm
Rura'PP 225 mm, grubosé
Sclanki 3.3.mm 125 mm 40 mm {S) x 12 mm {6}
Rura PP B340 mm, grubodé B . <,
Scidnki 3.5 8.0 mm 140 mm 40 mm (8} x 16 inm (G}
Rurs PP @160 mm, grubioté ; '
Zcionki 4:0- 14,6 mm 160'mm J 406 mm (S} x 18 mm (G)_J )
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A.2.1.3 Rury PE z kotnierzem Alfa Collar zamontowanym po obydwu stronach $ciany
elastycznej lub sztywne;j.

Rury PE zgodnie z normg EN ISO 15494 z kotnierzem Alfa Collar

Kotnlerz Alfa Collar zamocowany do obydwu powierzehni $clany elastycinej lub sztywnej {gruboéé min, 100 mm] Rury PE

Specyfikacja przejécia : . . Przestrzen ’
AT ’ Klasyfiks
instalacyjnego Omaczenie kolnlerza | Materiat peeznieiaey | iosioniowa (mm) | MOcOWanie kolnierza syfikacjs

Rufa PE @32 mm; gruboée
Sctanki 2.9 rim 32 mm

Rura PE @ 40 mm, gruboié
Seiankl 2.8 mm 40 mm 30 mm (5} x & mm {G)

fura PE & 50 mm, gruboié
{ciankl 2.9 mm 50 mm

Rura PE @ 55.mm, grubodé

{clankd 29- 4.4 mm §5mm :
Rura PE @ 63 mim, grubose S 30 mm (S) x 6 mm (G)
fclanki 2.9-4.4 mm
Rura PE P 75 mm, gruboéc Za pomoich stalowych
Seionki 2.8- 6:7 mm T5mm R — kotw skrzydelkowych
; mm {3] x & mm Sram x 65mm diugodci
Rora PE@ B2 mm, gruboé g ) :
tdianki 2.8~ 6.7 ram 82mm 10 Fischer HM 6x§5 3. E1z0vu/C
e = Po obydwu stronach
Rura PE @ BO mm, grubo $ciany.
Scforki 2.7- 10,0 imm W . L
Rura PE 100 mim, grubotd
Zeiankd 2‘:?_10‘.6 frat 100 mm 30 mm (§) 2 10 mm {G)
Rura PE @ 110 rmn, gruboié
Sclankt 2.7- 10,0 fm 10imym
Rirra PE @ 125 mm, grubosé
gcianki 3.1 mm 125 mm 40 mm {§) x 12 mm (G) €
RUra PE £ 140 mm, grubodé 5 —
iciank) 8.9-5.8 mm 140 mm 40 mm {8} x 16 mm (G)
RurIRE @ 180 mix, gruboic 160 mm 40 mm {$} ¥ 18 mm {G)

Scianki 4.9- 9.5 mm
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A.2.2 Uszczelnienie przejécia instalacyjnego z kolnierzem Alfa Collar zamontowanym po

obydwu stronach sciany sztywnej.

z2czegdty konstrukejit Rury palne z pojedynczymi kotnierzami Alfa Collar Zamontowanymi po obydwu stronach.
Przestrzen plerScieniowa o szerokoéci maksimum 10 mm wypetniona masg uszczelniajgcg ALFA INTU MASTIC

N )

+
KOLNIERZ

KOLNIERZ

A.2.2.1 Rury PP z kotnierzem Alfa Collar zamontowanym po obydwu stronach $ciany

sztywnej

Rury PP zgodnie z norma EN 1451 z kotnierzem Alfa Collar

4.

Kolnierz Alfa Collar zamocowany do éhydwu powierzchni $ciany sztywnej {grubost min. 160 mm) Rury PP

écianki 6.2 mm

Specyfikacja przejécia R . . Przestezens i
instalacyjnega Oznaczenie kolnierza | Material pgczniejgey piericieniowa (mm) Mocowanie koinierza Klasyfikacja
Za pomocy 3 bolcéw
Fischer 40mm
Rura PP @ 110 mm, grubosd q .
ura icﬁ e 2n;r:‘ ::u 110 mm 30 mm (S) x 10 mm {G) Do qbydw;{ powierzchni E120 /Y
Sciany
Rura PP @ 160 mm, grubos¢ . 10 Z3 pomocg 3 wkretdw
scianki 4.0 mm 160 mm 40 mm {$)x 18 mm {G) do drewna @ 4 x 70mm z Ef120 U/U
podkladkami.
. Do obydwu powierzchnj—————————
{ciany
R P Q 2sCpmemtieie 250 mm 40 mm (S} x 24 mm (G) El120 U/C

Ja, Beata Dzfadus, tumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisany
przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/23/13, niniejs
thimaczenia z przedstawionym mi oryginalem dokumentu

Ladek-Zdroj, dnia 05 pazdziernika 2015

Numer Repertorinm 793/2015
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